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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 4. bfezna 2014 a 11. bfezna 2014 byl sjedndn
Dodatek k Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovini pfi udélovani
schengenskych viz').

Dodatek vstoupil v platnost dne 1. dubna 2014.

Anglické znéni Ceské néty a jeji preklad do Eeského jazyka a anglické znéni belgické néty a jeji preklad do
Ceského jazyka, jez tvofi Dodatek, se vyhlasuji soucasné.

!Y Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického kralovstvi o zastupovani pii udélovani schengenskych viz
sjednané vyménou nét ze dne 24. z4f{ 2012 a 8. listopadu 2012 bylo vyhldseno pod & 99/2012 Sb. m. s.
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No. 301490/2014-KKM

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic presents its compliments to the

Embassy of the Kingdom of Belgium and has the honour to propose the following:

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic proposes that this exchange of
verbal notes constitutes an Amendment to the Arrangement between the Government of the
Czech Republic and the Government of the Kingdom of Belgium on Representation in Issuing
Schengen Visas concluded in accordance with Article 8.4 of Regulation (EC) No 810/2009 of
the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 establishing a Community Code

on Visas (“Visa Code”).

The Arrangement between the Government of the Czech Republic and the
Government of the Kingdom of Belgium on Representation in Issuing Schengen Visas
(hereinafter reffered to as the “Arrangement”) concluded by exchange of the Belgian verbal
note No B1.2 639 of 24 September 2012 and the Czech verbal note No 308020/2012-KKM

of 8 November 2012 is amended as follows:

The scope of the representation of the Czech Republic by the Kingdom of Belgium in

Article 1 of the Arrangement is extended as follows:

Country Name of the Belgian mission

People’s Republic of China Consulate General of Belgium in Guangzhou
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The representation is limited by the territorial scope of consular activities of the given

Belgian consulate.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic has the honour to propose that
if the aforementioned is acceptable to the Belgian Party, this Note and the Note Verbal of the
Embassy of the Kingdom of Belgium in reply constitute an Amendment to the Arrangement
between the Government of the Czech Republic and the Government of the Kingdom of
Belgium on Representation in Issuing Schengen Visas which shall enter into force on 1 April

2014.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic avails itself of the opportunity
to renew to the Embassy of the Kingdom of Belgium the assurances of its highest

consideration.

Prague, 4. March 2014

Embassy of the Kingdom of Belgium

Prague
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PREKLAD

C.j.: 301490/2014-KKM

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje Uctu Velvyslanectvi

Belgického kralovstvi a ma ¢est sdélit nasledujici:

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky navrhuje, aby tato vyména verbalnich
n6t byla povazovéna za Dodatek k Ujednani mezi vladou Ceské republiky a vlidou
Belgického kralovstvi o zastupovani pti udélovani schengenskych viz, uzavieny podle ¢linku
8 odstavce 4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Cervence

2009 o kodexu Spoledenstvi o vizech (,,vizovy kodex®).

Ujednéni mezi vladou Ceské republiky a vladou Belgického kralovstvi o zastupovéni
pfi udélovani schengenskych viz (déle jen ,,Ujednani“) uzaviené vymeénou belgické verbalni
néty &j. B1.2 639 z 24. z4fi 2012 a eské verbalni néty ¢.j. 308020/2012-KKM z 8. listopadu
2012 se dopliuje takto:

Rozsah zastupovéani Ceské republiky Belgickych kralovstvim se v €l. 1 Ujednani rozsifuje na
nasledujici zemi:
Zemé Nazev belgického zastupitelského uradu

Cinska lidové republika Generalni konzulat Belgie v Guangzhou

Teritoridlni rozsah zastupovani je vymezen konzuldrni pisobnosti daného belgického

konzulatu.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky mé ¢est navrhnout, aby v ptipadé
schvéleni tohoto textu belgickou stranou tato ndta spolu s odpovédni nétou Velvyslanectvi
Belgického kralovstvi tvofily Dodatek k Ujednani mezi vladou Ceské republiky a vladou
Belgického kralovstvi o zastupovani pii ud€lovani schengenskych viz, ktery vstoupi

v platnost 1. dubna 2014.
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Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuzivéa této pfileZitosti, aby znovu

ujistilo Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze o své nejhlubsi tcté.

V Praze, dne 4. biezna 2014

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi

Praha
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The Embassy of Belgium in Prague

Valdstejnska 6
118 01 Praha 1

Ministry of Foreign Affairs in Prague
Diplomatic Protocol

Loretanské nam. 5

PRAHA 1

Nr: 14/00106
C4./ CHB

The Embassy of Belgium in Prague presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Czech Republic and has the honor to confirm that the
enclosed note n°® 301490/2014-KKM, regarding the conclusion of an
Arrangement between the Government of the Kingdom of Belgium and the
Government of the Czech Republic on Representation in issuing Schengen
visas in the jurisdiction of the Consulate General of Belgium in Guangzhou, is
acceptable for the Belgian Party and shall enter into force on April 1% 2014,

The Embassy of Belgium in Prague avails itself of this opportunity to renew to
the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic the assurances of its
highest consideration.

Prague 11-03-2014
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PREKLAD

Velvyslanectvi Belgie v Praze
Valdstejnska 6
118 01 Praha 1

Ministerstvo zahrani¢nich véci v Praze
Diplomaticky protokol

Loretanské nam. 5

Praha 1

C.j.: 14/00106
C4./CHB

Velvyslanectvi Belgie v Praze projevuje Gctu Ministerstvu zahraniénich véci Ceské republiky
a m4 Cest potvrdit, Ze piloZend néta &j. 301490/2014-KKM, tykajici se uzavieni Ujednani
mezi vladou Belgického kralovstvi a vlddou Ceské republiky o zastupovani pii ud€lovéni
schengenskych viz ve vztahu k plisobnosti Generalniho konzulatu Belgie v Guangzhou, je pro
belgickou stranu pfijatelna a vstoupi v platnost 1. dubna 2014.

Velvyslanectvi Belgie v Praze vyuzivd této piileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo
zahrani¢nich véci Ceské republiky o své nejhlubsi Gcté.

Praha, 11.3.2014
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 25. Cervence 2013 byla v Manile podepsina Dohoda mezi
vlidou Ceské republiky a vlidou Filipinské republiky o spoluprici v oblasti kultury, skolstvi, védy a sportu.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého ¢linku 15 dne 1. dubna 2014. Dnem vstupu této dohody
v platnost pozbyla ve vztazich mezi Ceskou republikou a Filipinskou republikou platnosti Dohoda o kulturni
spoluprici mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Filipinskou republikou, podepsand v New Yorku
dne 8. fijna 1974, vyhldsena pod &. 105/1975 Sb.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA
MEZI VLADOU CESKE REPUBLIKY
A VLADOU FILIPINSKE REPUBLIKY O SPOLUPRACI

V OBLASTI KULTURY, SKOLSTVI, VEDY A SPORTU

Vlida Ceské republiky a vlida Filipinské republiky (dile uvidéné jako ,smluvni strany*)

— vedeny pfanim rozvijet vzdjemné prospé$nou spoluprici mezi obéma stity v oblasti kultury, skolstvi, védy
a sportu,

— presvédleny, Ze tato spoluprice pfispéje k lepsimu vzdjemnému poznini a porozuméni, a tim i k posileni
viestrannych vztahd mezi obéma stity,

se dohodly takto:

CLANEK 1

Smluvn{ strany budou na zdsaddch rovnoprivnosti, obecné reciprocity a vzdjemného prospéchu rozvijet
spolupréci v oblasti kultury, skolstvi, védy a sportu a za timto tielem podporovat pfimé vztahy mezi kulturnimi,
$kolskymi, védeckymi a sportovnimi institucemi pusobicimi v obou stitech. Zvldsté budou usnadfiovat vzijem-
nou spolupréci v rimci mnohostrannych programt, projektd a iniciativ.

CLANEK 2

1. Za ucelem provadéni této dohody mohou pfislusné orginy smluvnich stran uzavirat casové omezené
protokoly o spoluprici v oblasti kultury, skolstvi, védy a sportu, které se budou tykat konkrétnich akei a budou
upravovat formy a podminky takové spoluprice.

2. Pfislusné orginy smluvnich stran se mohou o jednotlivych spolecnych akcich a formé jejich zajisténi
dohodnout diplomatickou cestou.

I. Spoluprice v oblasti Skolstvi a védy

CLANEK 3
Za uéelem usnadnéni spoluprice v oblasti skolstvi, vyzkumu, vyvoje a inovaci budou smluvni strany pod-
porovat spoluprici a vymény, véetné recipro¢nich vymén, mezi $kolami a jinymi institucemi pisobicimi v oblasti
vyzkumu, vyvoje a inovaci.

CLANEK 4

Smluvni strany budou podporovat reciproéni poskytovéni stipendii pro studijni a vyzkumné pobyty stu-
dentt a akademickych pracovnikd, odborniki z oblasti informaénich a komunikalnich technologii a dal$ich
védeckych pracovnikll. Smluvni strany oéekavaji, Ze osoby, kterym byla podle této dohody udélena stipendia
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k pobytim ve stité druhé smluvni strany, budou béhem takovych pobytt dodrzovat pravidla a predpisy platné ve
staté hostitelské smluvni strany.

CLANEK 5

Smluvn{ strany budou za vyuZziti modernich informaénich a komunikaZnich technologii podporovat a usnad-
fiovat vyménu informaci o vzdéldvacim systému a jeho Castech, odbornych materidlt a statistickych ddaju,
pedagogické a naulné literatury, periodik, ¢asopist, veetné praci z nich odvozenych.

CLANEK 6

Smluvni strany budou podporovat vyménu informaci o svych systémech vysokoskolského vzdélavania o vy-
sokoskolskych institucich, které jsou souldsti téchto systému. Probéhne vzdjemnd vyména informaci za tGcelem
zkoumdni moZnosti uzavieni dohody o vzdjemném uznivini rovnocennosti dokladti o vysokoskolském vzdélani.

CLANEK 7

Smluvn{ strany budou podporovat studium, vyuku, vyzkum a 3ifeni jazyka, kultury a historie stitu smluvni
strany. Za timto Glelem mohou byt institucemi pusobicimi ve stité smluvni strany udélovana stipendia a vy-
zkumné granty pro studenty, akademické pracovniky, vyzkumné pracovniky a odborniky.

CLANEK 8

Smluvni strany budou podporovat reciproéni uéast na pedagogickych kongresech, konferencich, sympoziich
a semindfich ve svych stitech.

II. Spoluprice v oblasti kultury

CLANEK 9
V oblasti rozvijeni kulturni spoluprice budou smluvni strany zejména podporovat:

a) Sifeni literatury pochdzejici z Gzemi statu druhé smluvni strany & tvofici souédst jeho kultury, a to jak
v origindle, tak i v prekladech;

b) vyménu knih, dokumentace a dal$ich publikaci z oblasti kultury a uméni;
¢) poridini vystav, koncertd a dalsich uméleckych akci kulturnimi institucemi;

d) dcast umélca &i experta ze stitu jedné smluvni strany na mezindrodnich filmovych festivalech a filmovych
akcich porddanych ve stité druhé smluvni strany;

e) primou spolupraci mezi profesnimi institucemi a asociacemi v oblasti kinematografie;

f) vyménu informaci a zkuSenosti z oblasti literatury, filmu, muzejnictvi, vytvarného uméni, archivnictvi,
uchovavani architektonického a kulturniho dédictvi, hudby a pfimé vztahy mezi odborniky z danych oborg;

g) vyménu informaci, spoluprici a pomoc pfi zamezovani protipravniho vyvozu, dovozu a obchodu s pfedméty
kulturni a historické hodnoty, a

h) pfimou spoluprici mezi pfislusnymi institucemi z oblasti hromadnych sdélovacich prostredka.
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III. Spoluprice v oblasti sportu

CLANEK 10

Smluvni strany budou podporovat spoluprici mezi orgdny stitni a vefejné spravy a obfanskymi sdruZzenimi
v oblasti télovychovy a sportu, jakoZ i vyménu dokumentace, informaci, expertt a tcast sportovcu ze stati
smluvnich stran na mezindrodnich sportovnich akcich konanych ve stdté druhé smluvni strany. Sjedndvani tako-
vych aktivit a jejich dhrada je v kompetenci organizitort, tj. sportovnich organizaci.

IV. Obecni ustanoveni

CLANEK 11

Smluvni strany budou pfi vyméné informaci a pfi spoluprici mezi pfislusSnymi institucemi pasobicimi ve
stitech smluvnich stran podporovat a respektovat priva na dusevni vlastnictvi. Zilezitosti tykajici se prava du-
$evniho vlastnictvi, které by mohly vyplynout z jakéhokoliv projektu ¢&i Cinnosti podle této dohody, budou
stranami identifikovdny a dohodnuty pfed providénim uvedeného projektu & Einnosti.

CLANEK 12

Spolupice podle této dohody se bude uskuteétiovat v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi ve stitech obou
smluvnich stran.

CLANEK 13

Jakykoliv spor mezi smluvnimi stranami ohledné vykladu ¢&i provadéni této dohody bude feSen konzultacemi
&i jedndnim smluvnich stran.

CLANEK 14

Préva a zdvazky pfevzaté smluvnimi stranami v ramci jinych platnych mezindrodnich smluv zistivaji touto
dohodou nedotéeny.

CLANEK 15

Tato dohoda podléha schvileni podle vnitrostitnich pfedpisti smluvnich stran, které si smluvni strany potvrd{
vyménou diplomatickych nét. Vstoupi v platnost v den doruleni pozdéjsi z takovych nét druhé smluvni strané.

CLANEK 16

Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou. Kazda ze smluvnich stran mtZe tuto dohodu pisemné vypovédét.
Platnost této dohody skonéi dnem doruéeni ozndmeni o vypovédi druhé smluvni strané.

Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, ukonceni platnosti této dohody neovlivni dokonéeni
projektt zahdjenych podle této dohody.

CLANEK 17

Dnem vstupu v platnost této dohody pozbyvi ve vztazich mezi Ceskou republikou a Filipinskou republikou
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platnosti Dohoda o kulturni spoluprici mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Filipinskou republi-
kou, podepsand v New Yorku dne 8. fijna 1974.

Déno v Manile dne 25. Eervence 2013 ve dvou ptivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a anglickém,
pfiemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Ceské republiky Za vladu Filipinské republiky
RNDr. Josef Rychtar v. r. Albert F. del Rosario v. r.
mimofiddny a zplnomocnény velvyslanec ministr zahrani¢nich véci

Ceské republiky ve Filipinské republice
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